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VAZNA
BEZBEDNOSNA PRAVILA

Pre instaliranja i upotrebe ovog proizvoda
pazljivo proéitajte, shvatite i pratite
sva uputstva. Sacuvajte za
buducu upotrebu.

»Kristalno Cista« pumpa sa pescanim filterom

Broj sertifikovanog modela EC015220-2 220-230 V~
Broj sertifikovanog modela EC015230-2 230-240 V~,
50 Hz, 300 W, Hmax 5 m, Hmin 0.19 m, IPX4

Maksimalna Temperatura Vode 35°C

»Kristalno ¢ista« pumpa sa pes¢anim filterom

Broj sertifikovanog modela EC020220-2 220-230 V~
Broj sertifikovanog modela EC020230-2 230-240 V~,
50 Hz, 520 W, Hmax 7.5 m, Hmin 0.19 m, IPX4

Maksimalna Temperatura Vode 35°C

Slika je ilustrativne prirode.
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VAZNA BEZBEDNOSNA PRAVILA

Pre sastavljanja i koriS¢enja ovog proizvoda pazljivo procitajte, shvatite i pratite sva uputstva.

PROCITAJTE | PRATITE SVA UPUTSTVA

A UPOZORENJE!

+ Sistem za slanu vodu je konstruisan samo za proizvodnju natrijum hipoklorita. Sistem ne nagleda i ne kontrolise nivo
natrijum hipoklorita u bazenu. Viasnik bazena Je odgovoran za nadgledanje i odrzavanje nivoa slobodnog hlorau
preporucenom opsegu od 0,5 - 3,0 delova na milion (ppm). Viasnik bazena je odgovoran za redovno proveravanje nivoa
slobodnog hlora dok Fu.mpa radi 1 za odgovarajuce prilagodavanje sistema za slanu vodu.

+ Deca i osobe sa invaliditetom moraju uvek biti pod nadzorom.

* Deca se moraju udaljti od ovog proizvoda i elektricnin kablova.

* Deca se sa uredejem ne smeju igrati, CiScenje | odrzavanje moze biti samo pod nadzorom. . ,

+ Uredaj mogu koristiti samo deca starjia od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim, psiickim ili mentalnim sposobnostima
i sa manjkom znanja i iskustva ukoliko su pod nadzorom ili su prethodno upoznati sa bezbednim nacinom upotrebe |
razumeju Stetu koja moze nastat. _

» Sastavljanje i rastavijanje iskjucivo od strane odraslih. - o o

* Opasnost strujnog udara. Proizyod pl’lk|LUlete na uzemlienu uticnicu osiquranu $a osiguracem (GFCP | instalacionom
shokam (RCD). Pozovite st_rucno? elekiricara ako ne mozete utvrditi oa 69 uticnica zastiéena sa GFCIIRCD. Kvalifikovan
eLe|k rl|(car vam mora instalirati GFCI/RCD sa maksimalnim naponom od 30 mA. Nemojte koristiti prenosnu instalacionu
sklopku.

+ Pre svakog pomeranja, CiSCenja, popravijanja il vrsenja bilo kakvih izmena na proizvodu isti iskljucite iz elektricne uticnice.

+ Nakon $to je proizvod instaliran prekidaC mora biti dostupan. o S

+ Nemajte zakopati elekricni kabl. Kabl postavite tako da dgq ne mogu ostetiti kosilice, trimeri za zivu ogradu i ostali uredaji

J Atkct> je elektricni kabl ostecen mora ga zameniti proizvodat, servisni zastupnik ili slicha strucna lica kako bi se izbegla
Steta.

+ Pronadite dobro pozicioniranu uticnicu kako bi smanjli rizi od strujnog udara. Za povezivanje jedinice sa strujom nemojte
koristti produzne kablove, brojace, uticne adaptere il pretvarace. = N

+ Nemojte pokusavati da ukljucujete ili iskfjucujete ovaj proizvod dok stojite u vodi ili su vam ruke mokre,

+ Qva] proizvod udaljite najmanje 2 metra od bazena. .

+ Qvaj proizvod udaljite najmanje 3,5 metra od bazena (samo u Francuskoj).

+ Uticnica ovog proizvoda e mora udaljt na}!manje 3ometraod bazena. .

+ Sklonite ovaj proizvod od bazena kako se deca U nameri da pridu bazenu ne bi penjala po njemu.

* Ne korisfite ovaj proizvod dok se u bazenu naleze kupaci. S , . . ,

+ Ovaj proizvod je namenjen za koriScenje bazenima kojise skladiste. Ne koristiti sa izgradenim bazenima u stalnoj postavei.
Bazeni koji se skladiSte su napravijeni tako da se mogu brzo razmontirati radi skladistenja i ponovo sastaviti.

+ Kako bi smanjili rizik od opasnosti zapetjanja nemo«te ulaziti u bazen ukoliko je deo sa izlivnim fitterom olabavljen,
stm(IJen, napukao, ostecen ili ga uopste nema. Ukoliko je takav slucaj odmah zamenite izlivnifiter. =~

' L\hk? a se nemojte igrati ili plivati u blizini usisnog prikljucka. Delovi tela ili kosa ga mogu zapusiti i izazvati trajnu Stetu il

avlienje.

' Kakg) b{ sprecili ostecenje opreme ili mogucnost povrede uvek iskfucite pumpu pre menjanja filtera.

* Nikada nemojte koristiti proizvod prelazeci maksimalni radni pritisak naveden na fiteru rezervoara. .

+ Opasan pritisak. Nepraviino sastavijanje cepa ventila rezervoara moze dovesti do otpadanja Cepa i izazivanja opasnin

ovreda, imovinsku Stetu ili smrt.

» Ovaj proizvod je namenjen samo za upotrebu navedenu u uputstvu!

NEPOSTOVANJE OVIH UPOZORENJA MOZE DOVEST) DO IMOVINSKE STETE, STRUJNIH UDARA,
ZAPETLJANJA ILI OSTALIH OPASNIH POVREDA PA CAK | SMRTI.

Ova upozorenja, uputstva i bezbednosna praviia koja su priozena uz proizvod Fredstavljaﬂ'u neke od uobicajenih rizika
rekreativnih sprava za vodu i ne pokrivaju sve rizine slucajeve i opasnosti. Molimo da prillkom uZivanja u vodenim
aktivnostma upotrebite zdrav razum i dobru procenu.
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KARAKTERISTIKE DELOVA

Molimo da si pre sastavljanja proizvoda uzmete par minuta vremena kako bi proverili sadrzinu i
upoznali se sa svim delovima.

" * ™ Ovi delovi nisu prilozeni ako ova pumpa nije kupljena kao deo kompleta bazena. Obratite
se nasim ovlaséenim servisnim centrima da narucite ove delove ako je potrebno.
NAPOMENA: Slike su ilustrativne prirode. Moze doc¢i do odstupanja u proizvodima. Nisu u
razmeri.
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OL. REZERVNI DEO BR.
EC020220-2/EC020230-2 EC015220-2/ECO15230-2
MERAC PRITISKA 11224 11411
6-STEPENIH VENTILA 11496 11378
ZASTITA OTVORA ODVODA 11131 11131
SELNA 11380 11380
DIHTUNG REZERVOARA 11379 11379
STITNIK OD PESKA 11382 11382
CENTRALNA GLAVA CEVI 11814 11813
LATERALNO 11384 11384
KAPICA OTOCNOG VENTILA 11456 11456
DIHTUNG OTOCNOG VENTILA 11385 11385
L - DIHTUNG 11228 11228
CREVO SA MATICOM 11010 11010
VEZNO CREVO PESCANOG FILTERA 11535 11388
FILTER MATICA 11479 11822
FILTER DIHTUNG 11232 11824
KOSARA 11260 11821
MATICA KUCISTA FILTERA 11261 11261
TESTNE TRAKICE 19635 19635
VENTIL ZA ISPUST VAZDUHA/ISPUSNI VENTIL SEDIMENTA 10460 10460
VENTIL O-PRSTEN 10264 10264
SIFON (UKLJUCUJE DIHTUNGE CREVA) 10747 10747
DIHTUNG CREVA 10262 10262
DIHTUNG 10745 10745
ZATEZAC 10256 10256
PLJOSNATI DIHTUNG 10255 10255
REDUCIR 10744 10744
PODESIVA DOVODNA MLAZNICA BAZENA 12369 12369
DAPTER B 10722 10722
ZATEZAC 11070 11070
DOVODNA MLAZNICA BAZENA 13162 13162
MREZASTI ZATEZAC 12197 12197
SRAF 11381 11381
MOTOR PUMPE & KONTROLA 13040 13038
SKLOP PRED-FILTERA 11371 11826
FILTER CEP 11480 11823
DIHTUNG PESCANOG FILTERA MOTORNE PUMPE 11457 11457
REZERVOAR PESCANOG FILTERA PUMPE 12714 12713
KUCISTE REZERVOAR PESCANOG FILTERA PUMPE 12870 12869
KUCISTE PREDFILTERA 12099 12100
MREZASTI ZATEZAC 12198 12198
VENTIL VAZDUSNE MLAZNICE 12363 12363
DOVODNI VAZDUSNI PRIKLJUCAK SA NAVOJEM 12372 12371
ADAPTER DOVODA VAZDUHA BAZENA 12368 12368
MATICA ELEKTROLITICKE CELIJE 13044 13044
CEP VENTILA VAZDUSNE MLAZNICE 12373 12373
46 KUCISTE CELIJE 12864 12864
47 O-PRSTEN TITANSKIM PLOCICAMA 12871 12871
48 TITANSKA ELEKTRODA 13043 13042
49 E.C.O. ELEKTRODA 12875 12874
50 O-PRSTEN E.C.O. ELEKTRODA 12876 12876

Alalalalalalalal,llalalalINI,IINIIININIIAINININININIININ A 2 2 2 2NN IN 2 —

" * " Ovi delovi nisu priloZeni ako ova pumpa nije kupljena kao deo kompleta bazena. Obratite se
nasim ovladéenim servisnim centrima da narucite ove delove ako je potrebno.
Prilikom narucivanja delova obavezno navedite broj modela i broj dela.
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MONTIRANJE IZLAZNOG FILTERA BAZENA | SIFONA (opciono)

Filter sprecava da se veliki predmeti zaglave i/ili oStete filter pumpu. Ukoliko vas bazen
ima napihljiv gornji prsten onda namontirajte filter, mlaznicu i sifon pre nego sto
naduvate gornji prsten. Brojevi delova koji se pominju odnose se na delove opisane u
ovom uputstvu pod odeljkom Lista delova. Za instaliranje u€inite sledece:

1.

U pravcu suprotnom od kazaljke na satu
okrenite spoj na sifonu od reducira (26)
(vidi sliku 1). Pazite da ne izgubite dihtung
(23). Postavite sifon na bezbedno mesto.

U pravcu suprotnom od kazaljke na satu
skinite zatezac¢ (24) od reducira (26).
Ostavite dihtung (25) na reduciru (26).
Povezite filter i sifon u donjem delu
bazenskog priklju¢ka (oznaceno “+”). Sa
unutradnje strane bazena postavite

reducir (26) u jednu od prethodno ise€enih
rupa ali sa dihtungom na reduciru kako bi
bio postavljen uz unutrasniji zid.

Pre sastavljanja podmazite navoje sa
vazelinom. Sa glatkom stranom zatezaca
(24) usmerenog ka spoljnom zidu, u pravcu
suprotnoom od kazaljke zategnite zateza¢
(24) nazad na reducir (26) (vidi sliku 2).
Rukom zategnite zateza¢ (24) na reducir
(26).

Sastavite i zategnite sifon. Pazite da
dihtung (23) ostane na svom mestu.

U pravcu suprotnom od kazaljke na satu
spojite sifon sa reducirom (26) (vidi sliku 3).
U pravcu suprotnom od kazaljke na satu
okrenite drzac sifona. Pazite da bude pravilno
zatvoren. To ¢e spreciti curenje vode tokom
punjenja bazena (vidi sliku 4).

v©®

UNUTRASNJA n

«— STRANA ZIDA

UNUTRASNJA
STRANA ZIDA
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MONTIRANJE IZLAZNOG FILTERA BAZENA | SIFONA (opciono)

Okretanjem suprotno od kazaljke sata, odvrnite
sklop ventil klipa sa navoja vazdusnog prikljucka
(42) (vidi sliku 5). Pazite da ne izgubite gumeni
dihtung (23). Postavite sifon na bezbedno mesto.
Okretanjem suprotno od kazaljke sata odvrnite
maticu sita (24) sa dovodnog vazduSnog priklju¢ka
sa navojem (42). Ostavite dihtung (25) na reduciru
(42).
Povezite mlaznicu i sifon u gornjem delu
bazenskog priklju¢ka. Sa unutrasnje strane obloge UNUTRASNJA
bazena umetnite sklop mlaznice (27 i 42) u jednu «— STRANA ZIDA
od pripremljenih rupa dok podloska ostaje na
priklju€ku koji treba da se postavi sa unutarnje
strane obloge bazena.
Pre sastavljanja podmazite navoje sa vazelinom.
Potom, dok je ravna strana matice sita (24)
okrenuta prema spoljnoj strani obloge okretanjem
u smeru kazaljke sata pritegnite maticu sita (24)
nazad na dovodni vazdusni priklju€ak sa navojem
(42) (vidi sliku 6).
Rukom pritegnite podesivu dovodnu vazdusnu
mlaznicu bazena (27) i maticu sita (24) na dovodni
vazdu$ni priklju¢ak sa navojem (42).
Sastavite i zategnite sifon. Pazite da dihtung (23)
ostane na svom mestu.
Prisrafite dovodnu vazdusnu mlaznicu (41) preko
dovodnog vazdusnog prikljucka (42).
NAPOMENA: Pobrinite se da ventil vazdusne
mlaznice bude pritegnut i okrenut prema gore.
Okretanjem u smeru kazaljke sata, pritegnite sklop
klipa ventila na dovodni vazdus$ni prikljucak sa y
navojem (42) (vidi sliku 7). S e JNUTRASNIA
U pravcu suprotnom od kazaljke na satu okrenite
drzac sifona. Pazite da bude pravilno zatvoren
Sto ¢e spreciti curenje vode tokom punjenja
bazena (vidi sliku 8).
Podesite glavu mlaznice u smeru suprotnom od
izlaza bazena zarad bolje cirkulacije (vidi sliku 9).
. Bazen je sada spreman na punjenje vodom. Za
informacije o punjenju pogledajte uputstva o # VODE
koris¢enju nadzemnog bazena.

NAPOMENA: Na ventil za
vazdusni mlaz (41) nemojte da
stavljate kapicu ventila (45)

u normalnoj situaciji ili kada
pumpa radi. Vise detalja
potrazite u uputstva za
reSavanje problema.
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SPECIFIKACIJA PROIZVODA

Pescani filter uklanja sumnjive deli¢e ali ne dezinfikuje bazen. Hemijski dodaci za bazen
zahvataju specijalizovano podrucje i za detalje treba da konsultujete lokalnog snabdevaca.

345
10

Broj sertifikovanog modela:

EC020220-2/EC0O20230-2

EC015220-2/EC0O15230-2

Voltaza:

220-240 Volt AC

220-240 Volt AC

Snaga:

520 W

300 W

Idealan nivo soli:

3000 ppm (delova na milijun)

3000 ppm

Maksimalni efet dezinfekcije/sat:

11 g/sat

7 g/sat

E.C.O. Izlazna struja celije:

800mA

500mA

Maksimalni radni pritisak:

2 bar (30 psi)

2 bar (30 psi)

Podrucje rada filtera:

0.13 m’ (1.44 ff)

0.1 m’ (1.07 ff)

Pumpa protok (odvod pumpe):

10.0 m®*h (2650 galona/sat)

7.9 m*/h (2100 galona/sat)

Preporucena koli¢ina sredstva
za filtriranje:

Br. 20 silikatni pesak 55 kg,
stakleni pesak 38 kg ili kuglice
od vlakana 1500 g.

Br. 20 silikatni pesak 35 kg,
stakleni pesak 25 kg ili kuglice
od vlakana 1000 g.

Preporuéeno sredstvo za
filtriranje (nije ukljuéeno):

Br. 20 silikonski pesak ili stakleni pesak. Veli€inacesticaod 0,45

do 0,85 mm. Koeficijent izjednacenosti maniji od 1,75.

Ograni€ena garancija:

vidi »Ograniena garancija«

UPUTSTVO ZA SASTAVLJANJE

ZAHTEVAN ALAT:
Pozicija pumpe i postavljanje:

Jedan (1) Phillips Srafciger

e Sistem mora biti instaliran na tvrdoj osnovi bez vibracija.

¢ Pronadite lokaciju zasticenu od uticaja vremena, vlage, poplava i smrzavanja.

¢ Prilikom rutinskog odrzavanja obezbedite odgovarajuéi prilaz, prostor i osvetljenost.

e Motor pumpe mora radi hladenja imati slobodnu cirkulaciju vazduha. Nemojte
postavljati pumpu u rupe ili mesta bez provetravanja.

Za sastavljanje ovog proizvoda su potrebna najmanje 2 osobe.
Ova naprava je namenjena samo za koriSé¢enje u domacéinstvu.

Postavljanje sklopa motora pred-filtera:
Pazljivo izvadite filter za pesak i njegove delove iz ambalaze i proverite ima li vidljivinh

ostecenja.

IU smeru suprotno od kazaljke na satu odvrnite filter matica (14) iz kuciSta pred-filtera.
Izvadite koSaru (16) i maticu kucista filtera (17) (vidi sliku 10).

Spojite kuciste pred-filtera na prikljuc¢ak za vodu na motoru. Napomena: Poravnajte konektor
u kucistu pred-filtera sa prikljuc¢kom za vodu na motoru (vidi sliku 11).

T
14— o
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Strana 8




(34510) SAND FILTER PUMP COMBO SERBIAN 7.5" X 10.3” PANTONE 295U 05/23/2023

345

Serbian 10

UPUTSTVO ZA SASTAVLJANJE (nastavak)

4. U smeru kazaljke na satu zavrnite maticu kucista filtera (17) na priklju¢ak za vodu na motoru

(vidi sliku 12.1 i 12.2).

)s

17

5. Vratite koSaru (16) i filter matica (14) nazad na kuéidte pred-filtera (vidi sliku 13.1 i 13.2).

Postavljanje peS€anog rezervoara:
Postavite kuciste rezervoara na izabrano mesto.
Postavite rezervoar na kuciste rezervoara (vidi sliku 14.1).
Spojite sklop motora pred-filtera na nosac¢ baze rezervoara (vidi sliku 14.2).
NAPOMENA: Uverite se da je ulazni priklju¢ak za crijevo za vodu kucista pred-filtera okrenut
prema bazenu.
VAZNO: Neke zemlje, naroéito u Evropskoj Uniji, zahtevaju da proizvod bude
priévrséen na zemlju u uspravnom polozaju. Proverite kod lokalnih viasti dali
postoje propisi u vezi postavljanja filter pumpi kod nadzemnih bazena. Ukoliko to
jeste slu€aj, onda mozete proizvod popeti na platformu koristeéi dve rupice smestene
u kucistu (vidi sliku 14.3).
Kako bi sprecili sluéajne padove proizvod mozete podi¢i na cementnu osnovu ili
drvenu platformu.
*  Rupe za montazu su 6.4 mm u preé¢niku i rasporedene na 284 mm.
¢ Koristiti dva zavrtnja i Srafove sa najvise 6,4 mm u preéniku.

284 mm m
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UPUTSTVO ZA SASTAVLJANJE (nastavak)

Punjenje peskom:
VAZNO: Koristite silikonski pesak br. 20 ili stakleni pesak sa veli¢éinom &estica od 0,45
do 0,85 mm i koeficijentom izjednacenosti manjim od 1,75.
Koristite samo medij filtera kojeg je propisao proizvodac.

NAPOMENA: Pre punjenja rezervoara peskom, uverite se da je centralna cev sklopa cevi
legao na svoje mesto na dnu rezervoara, i da je vertikalno centriran unutar rezervoara.

1. Postavite stitnik za pesak (6) preko vrha centra cevi. Polagano sipajte pesak u rezervoar
(vidi sliku 15).
2. Napunite rezervoar otprilike do pola, maknite stitnik za pesak (6) sa vrha (vidi sliku 16).

f =—¢

LJ

Ravnomerno rasporedite pesak unutar rezervoara, zatim u rezervoar ulijte nesto vode kako bi
postigli efekt amortiziranja kada nasipate preostali pesake. Time spre€avate preveliki Sok na
centralnoj glavi cevi (7) (vidi sliku 17). Postavite §titnik za pesak (6) nazad i nastavite sipati
pesak u rezervoar.

Pesak morate napuniti izmedu oznacenih mera za »MAX« i »MIN« koji se nalaze na
centralnoj cevi (vidi sliku 18).

5. Maknite Stitnik za pesak (6) (vidi crtez 16). Rukom ravnomerno rasporedite i izravnajte pesak
(vidi crtez 17).
6. Ocistite sav pesak oko gornjeg ruba rezervoara.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA Strana 10
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UPUTSTVO ZA SASTAVLJANJE (nastavak)

A OPOZORILO

Ce ventil posode in objemka nista pravilno sestavljena, ju lahko raznese, kar se
lahko konéa z resnimi telesnimi poskodbami, premozenjsko skodo ali celo smrtjo.

Instaliranje 6-stepenog ventila:
1. Najpre polako spustite poklopac 6-stepenog ventila preko rezervoara i obezbedite da
pomocna cev koja je podmetnuta ispod 6-stepenog ventila ¢vrsto ulegne na otvor centralna

glava cevi (7) (vidi sliku 19).

VAZNO: Postoje tri priklju¢ka za crevo na 6-stepeni ventil. Obezbedite da izlazni prikljuéak
(od filtera do bazena) ventila bude okrenut ka bazenu, i ulazni priklju¢ak (sa ventila motora)
je poravnat sa prikljuckom motora (vidi sliku 20).

2. lzvadite Saraf stezaljke, i postavite spojnicu oko prirubnice 6-smernog ventila rezervoara,
a zatim vratite Saraf stezaljke i koristite krizni odvija¢ (nije isporucen) kako biste je

zategnuli (vidi sliku 21).
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UPUTSTVO ZA SASTAVLJANJE (nastavak)

Postavljanje kuc¢ista celije:

1. Poravnajte Zleb na elektrodama sa priklju¢cima u otvorima za elektrode kucista celije.
Umetnite elektrode u odnosne otvore (vidi sliku 22).

2. Pricvrstite kuciste celije (46) na kuciSte rezervoara (vidi sliku 23 i 24).

3. Umetnite kablove elektroda u odnosne elektrode (48 i 49), rukom zategnite prstene utikaca i
prstene kucista ¢elije elektroda (vidi sliku 25).

4. Stavite O-prsten u obliku slova L (11) na ulazni otvor kucista ¢elije i izlazni prikljuCak
6-smernog ventila. U smeru kretanja kazaljki na satu spojite priklju¢no crevo pes¢anog filtera
(13) izmedu ulaznog otvora kucista ¢elije i izlaznog priklju¢ka 6-smernog ventila
(vidi sliku 26).

Postavite L dihtung (11) na spoj ulaza 6-stepenog ventila. U pravcu suprotnom od kazaljke
na satu povezite povezujece crevo pescanog filtera (13) sa spojem ulaza 6-stepenog ventila

(vidi sliku 27).

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA Strana 12




(345I0) SAND FILTER PUMP COMBO SERBIAN 7.5” X 10.3” PANTONE 295U 05/23/2023

345

Serbian 10

SASTAVLJANJE CREVA PUMPE SA PESCANIM FILTEROM
A UPOZORENJE!

* Cuvajte ovaj proizvod na udaljenosti od barem 2 m od bazena. _

* Cuvajte ovaj proizvod na udaljenosti od barem 3,5 m od bazena (samo u Francuskoj).

* Cuvajte utika¢ ovog proizvoda na udaljenosti od barem 3,5 m od bazena. _

. Pos_tdawée ovaj proizvod od bazena kako biste onemogucili deci da se na njega penju
i pridu bazenu.

6-stepeni ventil ima tri prikljucka za crevo.
. PoveZite jedan kraj creva (12) u prikljuCak za filtriranje a drugi kraj creva za sifon sa filterom.

Pazite da su matice creva &vrsto zategnute.
Spojite drugo crevo (12) izmedu izlaznog otvora kucista celije (46) i gornjeg regulacionog
ventila sa mlaznicom ulaznog otvora. Pazite da su matice creva ¢vrsto zategnute.
Tredi prikljuak za crevo (odvod vode i prljavstine) treba da usmeri 6-stepeni ventil ka
odgovarajucoj odvodnoj posudi koristeci crevo ili cev (nije uklju¢eno). Pre priklju€ivanja creva
ili cevi za odvod i prljavstinu uklonite Cep.

Pumpa sa pesc¢anim filterom je sada spremna da procisti bazen.
VENTIL VAZDUSNE MLAZNICE

DOVODNI VA;DUéNI
PRIKLJUCAK NIVO VODE
SA NAVOJEM

6-STEPENIH
VENTILA \
PODESIVA
DOVODNA
MLAZNICA
BAZENA

~

REDUCIR
VENTIL ZA ISPUST VAZDUHA
DOVOD VODE

za /)7
opbvob /¥ /

L - DIHTUNG SPOLJINA

STRANA
BAZENA

PREDFILTERA

< »
< >
>

<
<« >

(SLIKA NIJE U RAZMERI)

U skladu sa Medunarodnim Standardom, IEC 60364-7-702, a u vezi elektri¢ne instalacije

bazena i ostale opreme u bazenima, moraju se ispoStovati sledeéi instalacioni propisi:

»  Filter pumpa mora biti postavljanjena najmanje 2 m od zidova bazena.

« Utikac€ kabla za napajanje za 220-240 volti izvora elektricnog napajanja filter pumpe mora
biti postavljen najmanje 3,5 m od zidova bazena.

Proverite kod lokalnih vlasti odgovarajuce standarde i zahteve u vezi »elektriCne instalacije
bazena i ostale opreme u bazenima«. Sledeca tabela sluzi samo za uporedenje:

Drzava/Regija
Medunarodna

Standardni broj
IEC 60364-7-702

Francuska

NF C 15-100-7-702

Nemacka

DIN VDE 0100-702

Holandija

NEN 1010-702

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
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SASTAVLJANJE CREVA PUMPE SA PESCANIM FILTEROM (nastavak)

Za INTEX bazene pomocu prikljuénih cevi/creva 1-1/2” (38mm):

Za INTEX bazene pomocu prikljuénih cevi/creva 1-1/4” (32mm):

Pobrinite se da ventil vazdusne mlaznice (41) bude &vrsto stegnut na adapter vazduSne mlaznice
dovoda (43) i okrenut prema gore.

28
(Adapter B)
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SASTAVLJANJE CREVA PUMPE SA PESCANIM FILTEROM (nastavak)

Za NE-INTEX bazen:
Povezite crevo (12) sa velikom Selnom za ulazno-izlazni priklju¢ak. Cvrsto zategnite.

SPOJNICA
CEVI
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UPUTSTVO ZA RAD

A UPOZORENJE!

* Opasnost strténo udara. Proizvod prikljucite na uzemljenu utiénicu osiguranusa
osiguracem ( _FCﬂ ili instalacionom sklopkom (RCDL. ontaktirajte ovlascenog elektricara
ukoliko niste sigurni dali je utiCnica zasticena kao GFCI/RCD. Za instaliranje GFCI/RCD
Eﬁg\ll)l;e kvalifikovanog elektricara . Nemojte koristiti prenosne instalacione sklopke

ako bi smanjili opasnost od strujnog udara prilikom povezivanja jedinice u struju nemojte
koristiti produzne kablove, Stoperice, prikljucne adaptere ili izmenjivace. Pronadite

bezbedno postavijen utikac, =~ , - .

Nemojte ukljucivati ili iskljuCivati ova, proizvod dok stojite u vodi ili su vam ruke vlazne.

Prilikom rada proizvoda ne smete prelaziti dozvoljen maksimalni radni pritisak naveden na

filteru rezervoara.

Pre menjanja postavke 6-stepenog ventila uvek iskljucite pumpu.

Koriscenje ovog proizvoda bez vode u sistemu moze prouzrokovati nagomilavanje opasnog
ritiska k0{| moze dovesti do eksplozije, ozbiljnih povreda, imovinske stete ili smrti.
ikada ne estllr_aite ovu gumpu sa kompresovanim vazduhom. Temperatura vode pri radu

ne sme prelaziti 35 °C (95 °F).

Pozicije 6-stepenog ventila i funkcija:

Pozicija ventila Funkcija Smer vode
FILTER Normalno filtriranje i redovno &iS¢enje .

(vidi sliku 28) | bazena Od pumpe kroz filter do bazena

PREUSMERAVANJE . TP Od pumpe kroz filter do izlaznog

(vidi sliku 29) Okrece tok vode kako bi ocistio filter odvodnog prikljucka

ISPIRANJE | Za pocetno CiS¢enje peska i ravnanje Od pumpe kroz filter do izlaznog
(vidi sliku 30) | slegnuca nakon talasanja odvodnog priklju¢ka

CISCENJE | Za direktno usisavanje smeéa snizavajuéi [ Od pumpe do izlaznog odvodnog
(vidi sliku 31) | nivo vode ili praZznjenje bazena ventila zaobilazedi filter

RECIRKULACWA | Za cirkulisanje vode kroz bazen bez Od pumpe kroz ventil u bazen
(vidi sliku 32) | prolaska kroz filter zaobilazenjem filtera

ZATVORENO | Zaustavlja sav protok kroz filter i bazen
(vidi sliku 33) | »Ne koristiti dok pumpa radi«
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Prvo pokretanje i rad:

Pre pocetka rada pazite da:
*  Su sva creva povezana i ¢vrsto zategnuta kao i da je filter napunjen sa dovoljno peska.
+  Ceo sistem je povezan sa uzemljenu uti¢nicu osiguranu sa osiguracem (GFCI) i instalacionom

sklopkom (RCD).
A POZOR

Regulacijski ventil filtra je v zaprtem polozaju. Crpalka ne sme nikoli _
delovati, ¢e je ventil v zaprtem polozaju. Ce €rpalka deluje, ko je ventil
zaprt, lahko pride do eksplozije.

1. Okrenite zavrtanj sifona u smeru suprotnom od kazaljke na satu dok se ne zaustavi. Ovo otvara
ventile kako bi voda otekla u pumpu sa pes¢anim filterom. Kada voda pocne da ulazi u pumpu
filtera za pesak, pritisak vode ¢e da dozvoli da vazduh iznutra izlazi kroz ventile za ispist vazduha
(19). Kada sav vazduh izade, iz ventila po¢ne da izlazi voda (19). Kada se to desi, lagano rukom
zavrnite ventile (19) u smeru kazaljke na satu.

VAZNO: Da biste sprecili blokiranje vazduha, otvorite donji klip ventila (prikljucen na
ulazno crevo), a zatim gornji klip ventila (prikljuéen na odvodno crevo). Otvorite ventile
za ispust vazduha, pricekajte dok voda ne pocne da izlazi iz ventila za ispust vazduha, a
zatim zatvorite ventile za ispust vazduha.

Uverite se da priklju€ak za odvod/praznjenje na 6-smernom ventilu nije pokriven i da je usmeren
na odgovarajucu posudu za praznjenje.

PREUSMERAVANJE - Pazite da je pumpa iskljuena, pritisnite
6-stepeni ventil i okrenite ga u poziciju »Preusmeravanje«
(vidi sliku 29 i 34).

VAZNO: Kako bi sprecili oSte¢enja na 6-stepenom ventilu,
uvek pritisnite navoj ventila pre okretanja. Pre menjanja
pozicije 6-stepenog ventila uvek iskljucite pumpu.

Za uklju€ivanje sistema pritisnite dugme , a zatim za

podeSavanje radnih ¢asova TAJMERA pritisnite dugme (za

vise informacija pogledajte odeljak “Rad sistema u rezimu rada sa TAJMEROM ili u ruénom
rezimu rada”). Voda se kre¢e unazad kroz pescani filter i izlazni priklju¢ak. Ispirite sve dok kroz
priklju¢ak za praznjenje ili kroz prozor odvodnog sedimenta ne primjetite jasan protok vode.
NAPOMENA: Ako na LED displeju treperi oznaka “00”, uredaj se nalazi u rezimu pripravnosti
i pumpa nece raditi. Pocetno preusmerenje filtera se preporucuje kako bi se uklonile sve
necistocCe ili fine Cestice peska u peS€anom filteru.
Iskljucite pumpu, okrenite 6-stepeni ventil na poziciju »ISPIRANJE« (vidi sliku 30).
Ukljucite pumpu i pustite je da radi oko 1 minut kako bi se izravnao pesak nakon preusmeravanja
kroz pes¢ani filter.
Iskljucite pumpu i okrenite 6-stepeni ventil na poziciju »FILTER« (vidi sliku 28).
Ukljucite pumpu. Sistem sada radi u normalnom rezimu za filtriranje. Ukljucite pumpu dok ne
postignete Zeljenu Cistocu vode u bazenu ali ne vise od 12 sati dnevno. Za inicijalno pokretanje
preporucujemo da se sistem podesi na vise radnih ¢asova TAJMERA ili na opciju “FP” za
kontinuirani rad pumpe bez TAJMERA.
Zapisite oCitavanja poCetnog pritiska na meracu kada je filter Cist.
NAPOMENA: Tokom pokretanja sistema bi bilo neophodno da preusmeravate ¢e$¢e obzirom na
neuobicajeno velike komade prljavstine prisutne u vodi i pesku. Nakon $to filter ukloni prljavstinu i
necistoée iz vode bazena, akumulirana prljavstina u peS€anom filteru ¢e prouzrokovati podizanje
pritiska i umanjenje protoka. Ukoliko nema uredaja za usisavanje priklju¢enog na sistem i
ocCitavanja meraca pritiska su u zutoj zoni onda je vreme da preusmerite pescani filter, pogledajte
»PREUSMERAVANJE« pod odeljkom »Pokretanje i rad«. Uredaj za usisavanje (1j. Intex
automatski CistaC bazena) moze takode doprineti smanjenju protoka i podizanju pritiska. Uklonite
sve uredaje za usisavanje iz sistema i proverite dali su oCitavanja meraca pritiska pala sa zute u
zelenu zonu.

. Pratite manometar o itanja i svake sedmice proveravajte da ulazni i izlazni otvori nisu opstruirani.
Ako manometar pokazuje zuto vreme je da se ispere medij filtera.
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Rad pumpe sa pescéanim filterom u rezimu rada tajmera “TIMER” ili
ruénog rezima rada:
Kako bi upravljali sa pumpom sa pes¢éanim filterom u »FILTER«
rezimu i »WREMENSKOJ« kontroli:
1. Aktivacija jedinice:
Pritisnite dugme @ . Na LED displeju se pojavljuje oznaka “00” koja
treperi kao znak da je jedinica spremna za programiranje.

\eu ST

. Podesavanje radnih ¢asova za filtersku pumpu:
Dok kod “00” treperi, pritisnite dugme @ da

biste podesili Zeljeno vrijeme rada. Za Zeljeno
vreme rada s obzirom na veli€inu bazena
pogledajte “Tabelu vremena rada”. Ako dvaput

pritisnete dugme @ time ¢ete da povecate

PUNP

vreme sa 01 na 12 sati maksimalno. Ako
ste izabrali previSe sati nastavite pritiskati

oc TONLOGK  CHLORRATOR SELFCLEAN

AN

(1 do 12 sati maksimalno po ciklusu)

%

dugme @ da bi ponovili ciklus. Ugradeni

tajmer ¢e sada da aktivira pumpu sa
pesc€anim filterom svaki dan u isto vreme u trajanju od onoliko ¢asova koliko ste podesili.
. Zaklju¢avanje tastature:
Kada se prikazu Zeljene vrednosti Casova pritisnite dugme za zaklju¢avanje kontrolnih
elemenata tastature, ¢ime Cete spreciti neovlaséenu promenu radnog ciklusa.
NAPOMENA: Ako zaboravite da blokirate kontrolne tastere, sistem ¢e automatski da ih
blokira i da po¢ne sa radom za 10 sekundi.
Pumpa sa pes$¢anim filterom sada filtrira vodu i zaustavi¢e se posle isteka radnih ¢asova.
. Namestanje vremena rada prema potrebi:
Ako je potrebno, broj radnih sati moZe da se ponovno namesti. Pritisnite dugme (#8) i
zatreperice trenutno programirano vreme. Trenutni program pocne da treperi. Ponovite
korake 2 i 3.
. Mirovanje/rezim Stednje energije:

Posle zavrSetka ciklusa, na LED displeju

se prikazuje oznaka “93”. Sistem je sada u
rezimu pripravnosti. Posle 5 minuta sistem
prelazi u rezim ustede energije, a na LED
displeju se prikazuje oznaka “.”. Sistem ¢e
ponovo automatski da se ukljuci za 24 Casa.
Kada je sistem u rezimu ustede energije,
pritisnite bilo koje dugme i sistem ¢e
nakratko da prikaze programirano vreme,

a zatim oznaku “93”.

-

\

2

34

®0e

PUNP

\

PUNP LOWFLOW

O

LowsaT

O
2 _}

SERVICE

@

LOCKIUNLOCK  CHLORINATOR

Bo0sT

SELFOLEAN

%

-

LOCKIUNLOGK ~ CHLORNATOR

SELFCLEAN

%
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Prikaz prethodno podesenih ¢asova TAJMERA:
Kada pumpa radi, pritisnite dugme . Na displeju ¢e nakratko da zatrepere prethodno
podesSeni ¢asovi 10 sekundi, a zatim ¢e ponovo da se prikazu preostali radni asovi.

Ruéno upravljanje pumpe sa pesc¢anim filterom
(bez WREMENSKOG« rezima):

1. Za ukljucivanje i rad pumpe bez opcije “Tajmer”, pritisnite dugme @ ,
a zatim dugme @ dok se na LED displeju ne prikaZze oznaka “FP”,

koja ukazuje da je TAJMER isklju¢en i da pumpa sada kontinuirano
radi.

. Za zaustavljanje pumpe, ponovo pritisnite dugme @ .

Podesavanje radnih ¢asova za generator hlora:
1. Pritisnite dugme za otklju€avanje N
tastature. Kada LED svetlosni indikatori ° m

PUNP LOWFLOW PUNP

trepere, pritisnite dugme da biste o §e} °

podesili Zeljeno vrijeme rada. Za Zeljeno pes # e @ @ e
vreme rada s obzirom na veli€inu bazena 4 . ‘ Q
pogledajte “Tabelu vremena rada”. Ako . @ @ @

LOCKIUNLOGK  CHLORNATOR B SELFOLEAN

PUNP LOWFLOW

O

LOWSALT

dvaput pritisnete dugme @ time cete \_ J

da povecate vreme sa 01 na 12 sati (1 do 12 sati maksimalno po ciklusu)
maksimalno. Ako ste izabrali previse

sati nastavite pritiskati dugme @ da bi ponovili ciklus. Ugradeni tajmer ¢e sada da aktivira

pumpu sa pescanim filterom svaki dan u isto vreme u trajanju od onoliko ¢asova koliko ste
podesili.

. Dok je prikazan zeljeni broj sati, pritisnite dugme za zaklju¢avanje kontrolnih elemenata

tastature. Svetlosni indikator generatora hlora svetli posle aktivacije. Sistem sada pocinje sa
proizvodnjom hlora za CiS¢enje, a postupak ¢e da se zaustavi posle isteka radnih ¢asova.
NAPOMENA: Ako zaboravite da blokirate kontrolne tastere, sistem ¢e automatski da ih
blokira i da po¢ne sa radom za 10 sekundi.

. Sistem u rezimu rada sa generatorom hlora automatski ¢e da aktivira pumpu, a LED svetlosni
indikator uvek ¢e prvo prikazati preostale asove generatora hlora do zavrdetka postupka. Za
proveru prethodno zadanih ¢asova generatora hlora potrebno je otkljucati tastaturu i pritisnuti

dugme @ .

. Za zaustavljanje rada generatora hlora pritisnite dugme za otklju€avanje kontrolnih

elemenata tastature, a zatim pritisnite dugme @ i resetujte ¢asove na “00”.

NAPOMENA: Ako su generator hlora i filterska pumpa u rezimu rada sa tajmerom i ako je
tajmer generatora hlora podeSen na duze vreme od vremena tajmera filterske pumpe, tajmer
filterske pumpe ¢e automatski da se prebaci na vreme u skladu sa podeSenim vremenom
generatora hlora.
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Podesavanje radnih ¢asova za postupak vecée proizvodnje hlora
BOOST:

1. Pritisnite dugme za otklju€avanje tastature. Kada LED svetlosni

indikatori trepere, pritisnite dugme da biste podesili Zeljeno
vrijeme rada. Dostupne su 4 postavke: 36 sati, 48 sati, 60 sati i 00
(OFF). Za ponavljanje ciklusa drzite pritisnutim dugme .

. Kada se prikazu Zeljene vrednosti Casova pritisnite dugme

za zakljuavanje kontrolnih elemenata tastature. Svetlosni indikator BOOST svetli kada
se postupak aktivira. Sistem sada pocinje sa rezimom rada E.C.O. i ve¢om proizvodnjom
hlora za CiS¢enje. Posle zavrSetka postupka vece proizvodnje hlora, sistem se automatski
prebacuje u normalan rezim rada.
NAPOMENA: Ako zaboravite da blokirate kontrolne tastere, sistem ¢e automatski da ih
blokira i da po¢ne sa radom za 10 sekundi. Tokom brzog rezima rada BOOST, povremeno
proveravajte nivo slobodnog hlora, koji ne sme da prelazi preporuceni nivo od 3,0 dela na
milion (ppm). Nemojte da upotrebljavate bazen ako nivo slobodnog hlora premasi vrednost od
5,0 ppm.

. Rad sistema u ovom rezimu rada ¢e automatski da aktivira pumpu i generator hlora, a na
LED displeju stalno ¢e da se prikazuju preostali radni ¢asovi pumpe. Za prikaz programiranih

radnih ¢asova brzog postupka, potrebno je otklju€ati tastaturu i pritisnuti dugme .

. Za otkazivanje ciklusa vece proizvodnje hlora pritisnite dugme za otklju€avanije tastature,
a zatim pritisnite dugme i resetujte ¢asove na “00”.

Podesavanje vremena ciklusa samocisSéenja elektroda:
Zadano vreme ciklusa samociScenja je 14 Casova. PodeSavanje vremena
ciklusa samociSc¢enja elektroda:

1. Pritisnite dugme za otklju€avanje tastature. LED displej ¢e da
treperi. Ovisno o nivou tvrdoée kalcijuma u bazenu, ponovno pritisnite
dugme @ kako bi odabrali ciklus samocisc¢enja u skladu sa uputama
u nastavku. Dostupne su 3 postavke: 14 sati, 10 sati i 6 sati.

Tvrdoce Kalcijuma Trajanje ciklusa samociSc¢enja
0 - 150 ppm Obrnuti polaritet svakih 14 sati
150 - 250 ppm Obrnuti polaritet svakih 10 sati
250 - 350 ppm Obrnuti polaritet svakih 06 sati

. Kada se prikazu Zeljene vrednosti €asova pritisnite dugme za zaklju€avanje kontrolnih

elemenata tastature. Sustav ¢e svaki put, skladno odabranim satima trajanja, obrnuti
polaritet elektrode (48).

NAPOMENA: Ako zaboravite da blokirate kontrolne tastere, sistem ¢e automatski da ih
blokira i da po€ne sa radom za 10 sekundi.
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KARTA LED KODOVA

Definicije

00 RezZim mirovanja (Pokretanje)

01 Minimalni broj sati rada (Preostao 1 sat)

02 Broj radnih sati (2 ¢asa preostala)

03 Broj radnih sati (3 ¢asa preostala)

04 Broj radnih sati (4 ¢asa preostala)

05 Broj radnih sati (5 ¢asa preostala)

06 Broj radnih sati (6 Casa preostala)

07 Broj radnih sati (7 ¢asa preostala)

08 Broj radnih sati (8 Casa preostala)

09 Broj radnih sati (9 ¢asa preostala)

10 Broj radnih sati (10 ¢asa preostala)

11 Broj radnih sati (11 ¢asa preostala)

12 Maksimalni broj sati rada (12 asa preostala)

90 Kod alarma (Nizak protok kroz pumpu / nema protoka)

91 Kod alarma (Nizak nivo soli)

92 Kod alarma (Visok nivo soli)

93 Rezim mirovanja (Rezim rada zavr$en)

Nema napajanja ili “Rezim Stednje energije” i ekanje da

BLANK pocne slededi ciklus sistema za slanu vodu.
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KOLICINA SOLI | VODE U BAZENU

* Koju vrstu soli koristiti:

U bazenima se mora koristiti specificna vrsta soli, da bi se zastitila oprema. Kad kupujete so,
proverite da li se pridrzava standarda EN16401 za hemikalije koje se koriste u bazenima.
Konsultujte lokalnu prodavnicu opreme za bazene ili se obratite proizvodacu soli ako vam je
potrebna pomo¢ da utvrdite da li imate odgovarajucu so. Ne koristite jodiranu so, so koja sadrzi
agens protiv zgrudvavanja (E535), niti so obojenu zuto (natrijum ferocijanid).

Kad birate so za bazen koju ¢ete koristiti u EU, imajte u vidu i da Evropska hemijska agencija
(ECHA) zahteva da se koristi so (natrijum hlorid) registrovanih/ovladcenih proizvodaca navedenih na
spisku u Clanku 95 ECHA u skladu sa Regulativom o biocidnim proizvodima (BPR, Regulativa (EU)
528/2012). Za viSe informacija, konsultujte veb-sajt ECHA na https://echa.europa.eu/information-on-
chemicals/active-substance-suppliers.

Koristite samo soli natrijum hlorida

Koristite samo so natrijum hlorida (NaCl) Cistoc¢e najmanje 99.4%. Takoder je prihvatljivo koristiti
kondicionirane vodene kuglice soli (komprimirani oblici isparene soi). Medutim, biti ¢e potrebno
viSe vremena da se rastvori. So se stavlja u bazen, a elektroliticka ¢elija koristi so za dezinfekciju.
Sto je so Cistija to su performanse elektroliticke celije bolje.

* Optimalni nivoi soli

Idealna razina soli u vodi bazena je izmedu 2500-3500 ppm (delova na milijun). Optimalni nivo

je 3000 ppm. Prenizak nivo soli ¢e da smanji efikasnost sistema za slanu vodu i doveSée do
smanjene dezinfekcije. Visok nivo soli moze da generira slan okus vode u bazenu (to moze da se
dogodi na nivou soli iznad 3500-4000 ppm). Previsok nivo soli moze da oSteti napajanje i izazove
koroziju metalnih delova i pribora. Tabela nivoa soli u ovom priruéniku pokazuje ispravan nivo
soli koji je potreban.

* Dodavanje soli
Pritisnite dugme @ . Zatim pritiskajte dugme @ dok se na LED displeju ne prikaze “FP”.

Jedinica je sada u rezimu rada filterske pumpe za pokretanje cirkulacije vode.

Sistema za slanu vodu neka ostane iskljucen.

Odredite koli¢inu soli koju treba da se doda (vidi “Tabela soli”).

Ravnomerno rasirite odgovarajucu koli€inu soli unutar ¢itavog bazena.

Nemojte da dodajete so kroz Cistac jer to moze da zacepi filter.

Cetkajte dno bazena kako bi se ubrzao proces otapanja. Nemojte da dopustite da se so gomila
na dnu bazena. Ostavite pumpu filtera neka radi 24 ¢asa neprekidno kako bi se so temeljno otopila.

Posle 24 ¢asa i ako je sva so rastvorena pritisnite dugme za otklju¢avanje kontrolnih
elemenata tastature. Kada LED svetlosni indikatori trepere, pritisnite dugme @ za podeSavanje
Zeljenih radnih ¢asova za generator hlora (pogledajte odeljak ,Uputstva za rukovanje® i ,Tabelu
sa vremenima rada®“).

* Uklanjanje soli

Ako je dodano previSe soli uredaj ¢e se oglasiti i prikazac¢e kod “Code 92” (vidi “Kod alarma”).
Tada treba da smanijite koncentraciju soli. Jedini nacin da to ucinite jest da delomi¢no ispraznite
bazen i da ga napunite sa slatkom vodom. Ispraznite otprilike 20% vode bazena sve dok ne
nestake kod “Code 92"

* Kalkulacija volumena bazena

Bazen Galona Kubicni metri

Pravougaoni Duljina x Sirina x prose¢na dubina x 7.5 Duljina x Sirina x prose¢na dubina

Okrugli Duljina x Sirina x prose¢na dubina x 5.9 Duljina x Sirina x prose¢na dubina x 0.79

Ovalnim Duljina x Sirina x prose¢na dubina x 6.0 Duljina x Sirina x prose¢na dubina x 0.80
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TABELA SOLI ZA INTEX BAZENE

Ova tabela prikazuje doziranje soli koje je potrebno za postizanje i odrzavanje optimalnog
nivoa soli od 3000 ppm.

Kapacitet vode (Obracunan
na 90% za bazene sa Potreban nivo soli Potreban nivo soli

okvirom i 80% for za brzo za pocetak dok se pojavi kod
postavijajuce i ovalne 3.0g/L (3000ppm) soli (KOD “917)

Veli¢éina Bazena bazene)

EC020220-2/ ECO15220-2/ EC020220-2/ EC015220-2/
(Galona) (Litara) EC020230-2 ECO15230-2 EC020230-2 ECO15230-2

(Lbs) (Kgs) (Lbs) (Kgs) (Lbs) (Kgs) (Lbs) (Kgs)
INTEX NADZEMNI BAZENI (AGP’s)

15" x 33" (457cm x 84cm)
15" x 36" (457cm x 91cm)
15" x 42" (457cm x 107cm)
BRZO 15" x 48" (457cm x 122cm)
SASTAVLJAJUCI 16' x 42" (488cm x 107cm)
BAZEN 16 x 48" (488cm x 122cm)
16" x 52" (488cm x 132cm)
18' x 42" (549cm x 107cm)

18" x 48" (549cm x 122cm)

15'x 36" (457cm x 91cm)
15' x 42" (457cm x 107cm)
OKRUGLI 15' x 48" (457cm x 122cm)

BAZEN SA o
METALNIM 16' x 48" (488cm x 122cm)

OKVIROM 18" x 48" (549cm x 122cm)
21'x 52" (640cm x 132cm)
24 x 52" (732¢m x 132cm)
16" x 48" (488cm x 122cm)
18" x 48" (549cm x 122cm)
BAZEN SA 18'x 52" (549cm x 132cm)
ULTRA 20'x 48" (610cm x 122cm)
OKVIROM 22 x 52" (671cm x 132m)
24" x 52" (732¢m x 132cm)
26 'x 52" (792cm x 132cm)
GRAPHITE 158" x 49" (478cm x 124cm)
GRAY PANEL 168" x 49" (508cm x 124cm)
POOL SET™ 188" x 53" (569cm x 135cm)
BAZEN SA 16'6" x 9' x 48" (503cm x 274cm x 122cm)
OVALNIM OKVIROM| 20 x 10' x 48" (610cm x 305¢m x 122cm)
9'x15' x 48" (274cm x 457cm x 122cm)
PRAVOUGAONI | g'x 1'x 52" (274cm x 549cm x 132¢m)
Bﬁﬁg :A 10x 20" x 52" (305cm x 610cm x 1320m)
OKVIROM | 12'x 24'x 52" (366cm x 732cm x 132cm)
16 x 32" x 52" (488cm x975cm x 132cm)
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TABELA CIJANURICKE KISELINE ZA INTEX BAZENE

Cijanuriéna kiselina je kemikalija koja smanjuje gubitak hlora u vodi zbog ultraljubi¢astih zraka.
Za odrzavanje maksimalnih performansi preporu¢ujemo da se nivo cijanuriéne kiseline odrzava
na oko 1% soli, tj. 100 Lbs (45 Kgs) soli x 1% = 1 Lbs (0.45 Kgs) cijanuri¢ne kiseline. Ako je voda
u bazenu prljava, mutna ili tamna, nemojte da dodajete stabilizator hlora (cijanuri¢na kiselina)
jer ée to usporiti vreme dezinfekcije uredaja. U tim uslovima koristite POJACANU funkciju vode
bazena. Pogledajte korake BOOST (POJACANOG) ciklusa. Nakon $to voda bazena ponovno
postane prozirna i ista mozete da dodate cijanuriénu kiselinu.

Kapacitet vode (Obracunan na 90% Nivo cijanuriéne kiseline
za bazene sa okvirom i 80% for za potreban za pocetak
brzo postavljajuce i ovalne bazene) 0.03g/L (30ppm)

EC020220-2/EC020230-2 ECO15220-2/EC015230-2
(Lbs) (Kgs) (Lbs) (Kgs)

Veli¢ina Bazena
(Galona) (Litara)

INTEX ABOVE GROUND POOLS (AGP’s)
15" x 33" (457cm x 84cm)
15" x 36" (457cm x 91cm)
15" x 42" (457cm x 107cm)
BRZO 15' x 48" (457cm x 122cm)
SASTAVLJAJUCI 16" x 42" (488cm x 107cm)
BAZEN 16' x 48" (488cm x 122cm)
16" x 52" (488cm x 132cm)
18'x 42" (549¢m x 107cm)
18'x 48" (549cm x 122cm)
15'x 36" (457cm x 91cm)
15'x 42" (457cm x 107cm)
OKRUGLI 15'x 48" (457cm x 122cm)

BAZEN SA -
METALNIM 16" x 48" (488cm x 122cm)

OKVIROM 18' x 48" (549cm x 122cm)
21" x 52" (640cm x 132cm)
24' x 52" (732¢m x 132cm)
16" x 48" (488cm x 122cm)
18' x 48" (549cm x 122cm)
BAZEN SA 18" x 52" (549cm x 132cm)
ULTRA 20" x 48" (610cm x 122cm)
OKVIROM 22'x 52" (671cm x 132cm)
24'x 52" (732¢m x 132¢m)
26 'x 52" (792cm x 132cm)
GRAPHITE 158" x 49" (478cm x 124cm)
GRAY PANEL 16'8" x 49" (508cm x 124cm)
POOL SET™ 188" x 53" (569cm x 135¢m)
BAZEN SA 16'6" x 9' x 48" (503cm x 274cm x 122cm)
OVALNIM OKVIROM| 20' x 10 x 48" (610cm x 305cm x 122cm)
9'x 15" x 48" (274cm x 457cm x 122cm)
PRAVOUGAONI gy 18 52" (274cm x 549cm x 132cm)
Bﬁﬁ::’“ 10°% 20'x 52" (305m x 610cm x 132cm)
OKVIROM |12 X 24 x 52" (366cm x 732em x 132cm)
16'x 32' x 52" (488cm x975¢m x 132cm)
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RASPORED RADA INTEX BAZENA (SA CIJANURICNOM KISELINOM)

Kapacitet vode (Obracunan na
90% za bazene sa okvirom i Vreme rada (¢asova) u razlicitim
80% for za brzo postavljajuce temperaturama okoline / vazduha
. i ovalne bazene)
Veli¢ina Bazena
EC020220-2/EC020230-2 EC015220-2/EC015230-2

(Galona) (Litara) 1p.19¢c 20-28°C 29-36°C 10-19°C  20-28°C  29-36°C
(50-66°F) (68-82°F) (84-97°F) (50-66%F) (68-82°F) (84-97°F)

INTEX ABOVE GROUND POOLS (AGP’s)
15'x 33" (457cm x 8dem) 2587 | 9792
15'x 36" (457cm x 91cm) 2822 | 10681
15'x 42" (457cm x 107cm) 3284 | 12430
BRZ0 15' x 48" (457cm x 122¢m) 3736 | 14141
SASTAVLJAJUCI| 16 x 42" (488cm x 107cm) 3754 | 14209
BAZEN 16' x 48" (488cm x 122cm) 4273 | 16173
16' x 52" (488cm x 132cm) 4614 | 17464
18'x 42" (549cm x 107cm) 4786 | 18115
18 x 48" (549m x 122cm) 5455 | 20647
15'x 36" (457cm x 91cm) 3282 | 12422
15' x 42" (457cm x 107cm) 3861 | 14614
OKRUGLI 15'x 48" (457cm x 122cm) 4440 | 16805
I'algiENsl‘a 16' x 48" (488cm x 122¢m) 5061 | 19156
OKVIROM 18'x 48" (549cm x 122cm) 6423 | 24311
21'x 52" (640cm x 132cm) 9533 | 36082
24'x 52" (732em x 132cm) 12481 | 47241
16' x 48" (488cm x 122¢m) 5061 | 19156
18'x 48" (549cm x 122cm) 6423 | 24311
BAZEN SA 18 x 52" (549m x 132cm) 6981 | 26423
ULTRA 20'x 48" (610cm x 122cm) 7947 | 30079
OKVIROM 22'x 52" (67cm x 132cm) 10472 | 39637
24'x 52" (7320m x 132cm) 12481 | 47241
26 'x 52" (792cm x 132cm) 14667 55515
GRAPHITE 158" x 49" (478cm x 124cm) 4440 | 16805
GRAY PANEL | 169" x49" (508cm x 124cm) 5061 | 19156
POOL SET™ 188" x 53" (569cm x 136cm) 6981 | 26423
BAZENSA  |166"x9'x48" (S03cmx 27demx 122em)| 3531 | 13365
OVALNIM OKVIROM( 20 x 10" x 48" (610cm x 305cm x 122cm) | 4809 18202
9'x15'x 48" (274cm x 457cm x 122cm) | 3484 13187
PRAVOUGAONI | 9'x18'x 52" (274cm x 549cm x 132cm) | 4545 17203
Bﬁﬁg :A 0% 20' X 52" (305cmx 610cm x 132em) | 5835 | 22085
OKVIROM | 12'x24'x52" (366cmx 32cmx 132cm) | 8403 | 31805
16'x 32 x 52" (488cm xO75em x 132cm) | 14364 | 54368

NAPOMENA: Postavka tajmera ima 10 minuta viSe od stvarne postavke.

N BRI |WIN|[AR|W|W|IW|WIWININIDN
|| |W|WIR|IRM|PD|IO|WIWIOINIDN
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WIN|IN|IN|o|JlO|~M|W|®
AlwIN||O|lO || |®
a|lbhl®|o|IN|IOD|O|O | &

| |l®INV|IWIN|O|BAM]|®
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FORMULA ZA IZRACUNAVANJE SOLI ZA SVE BAZENE

Potreban nivo soli za Potreban nivo soli za Potreban nivo soli dok  Potreban nivo soli dok
pocetak (Lbs) pocetak (Kgs) se pojavi kod soli (Lbs) se pojavi kod soli (Kgs)

Kapacitet vode (Galona) x 0.025 | Kapacitet vode (Litara) x 0.003 |Kapacitet vode (Galona) x 0.0067| Kapacitet vode (Litara) x 0.0008

TABELA SOLI ZA OSTALE BAZENE

Potreban nivo soli dok se pojavi
kod soli (KOD “91”)

(Galona) (Litara) EC020220-2/EC020230-2 EC015220-2/EC015230-2 EC020220-2/EC020230-2 EC015220-2/EC015230-2
(Lbs) (Kgs) (Lbs) (Kgs) (Lbs) (Kgs) (Lbs) (Kgs)

8000 | 30000 | 20| % | - | - | s | 2 | - | - |
| 8500 | 32000 | - | - ] 210 | 9 [ - | - | 55 | 25 |
[ 10000 | 37500 | 250 | 110 | - | - [ 70 | 3 | - | - |
| 12000 | 45500 | 300 [ 135 [ - | - | 8 | 3 | - | - |
| 14000 | 53000 | 350 | 160 | - | - [ 9 | 45 | - | - |

TABELA CIJANURICKE KISELINE ZA OSTALE BAZENE

Kapacitet vode Nivo cijanuricne kiseline potreban za pocetak 0.03g/L (30ppm)
EC020220-2/EC020230-2 EC015220-2/EC0O15230-2
(Kgs) (Kgs)

Kapacitet vode Potreban nivo soli za pocetak

(Galona) (Litara)

RASPORED VREMENA RADA NE-INTEX BAZENA (SA CIJANURICNOM KISELINOM)

Vreme rada (€asova) u razli¢itim temperaturama
okoline / vazduha
EC020220-2/EC020230-2 EC015220-2/EC0O15230-2
((cEILLE)) (Litara) 10-19°C 20-28°C 29-36°C 10-19°C 20-28°C 29-36°C

(50 - 66°F) (68 - 82°F) (84 - 97°F) (50 - 66°F) (68 - 82°F) (84 - 97 °F)
| 4000 | 15000 | 2 | 2 | 3 [ 3 [ 3 | 4
| 6000 | 22500 | 3 | 3 | 4 [ 4 | 5 | 6 |
| 8000 | 30000 | 4 | 4 | 5 [ - | - [ - |
| s8so0 | 3000 | - f{ - | - [ 6 | 7 [ 8 |
| 10000 | 37500 | 5 | 5 | 6 [ - [ - | - |
| 12000 | 4550 | 6 | 6 | 7 [ - | - [ - |
| 14000 | 5300 | 7 | 7 | & [ - | - [ - |

Kapacitet vode
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CISCENJE | ODRZAVANJE PRED-FILTERA MOTORA

Bitno je da promenite bilo koji oSte¢eni elemenat ili set elemenata u najkraéem moguéem
roku. Koristite samo delove koje odobri proizvodac.

1. Uverite se da je filter pumpa ugaSena, nakon toga iskljucite strujni kabl iz uti¢nice.

2. Okrecite obe rucke klipa ventila do kraja u smeru kazaljke na satu dok se ne zaustave. Time
zatvarate ventile i spreCavate da voda izlazi u bazen.

Otpustite pritisak tako da najpre otvorite ventil za ispust
sedimenta (19) koji se nalaze na nizoj strani kucista
pred-filtera (vidi sliku 35).

Suprotno od kazaljke sata odvrnite filter matica (14), a
zatim maknite koSaru (16) i o-prsten lista sifona (15) iz
kucista pred-filtera (vidi sliku 36).

Ispraznite i isperite ko§ pomocu creva za vodu. Mozete da koristite plastiénu Cetku za
uklanjanje naslaga iz koSare. Nemojte da koristite metalne Cetke.

Ocistite i isperite unutrasnjost kucista pred-filtera i o-prsten lista sifona pomocu creva za
vodu.

Ponovno vratite o-prsten lista sifona, koSaru i poklopac lista sifona na kuciste pred-filtera.
Zatvorite ventil za ispust sedimenta (19).

Svi filteri i mediji filtera treba da se redovito pregledavaju kako bi se osiguralo da nema
taloga prijavstine ¢ime se sprecavala kvalitetna filtracija. Zbrinjavanje iskoriSc¢enih filtera
treba da bude u skladu sa lokalnim propisima i zakonima na snazi.
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CISCENJE TITANSKIH | E.C.0. ELEKTRODA

Titanske elektrode i E.C.O. elektrode imaju funkciju samostalnog ¢iS¢enja ukljucenu u
elektronsku kontrolu programiranja. U vecini slu¢ajeva to samociScenje zadrZzava optimalnu
efikasnost rada elektroda. Ako je voda u bazenu tvrda (visok sadrzaj minerala) elektrode mogu
zahtevati periodi¢no ru¢no €iSéenje. Za odrzavanje maksimalne efikasnosti preporu€ujemo vam
da otvorite i vizualno pregledate titanske i E.C.O. elektrode (48 i 49) jednom mesecno.

Sledeci koraci opisuju neke upute o tome kako ocistiti ¢eliju.

Iskljucite uredaj i iskopCajte kabel za napajanje iz elektricne uti¢nice.
Odvojite crevo (12) od izlaznog prikljucka kucista ¢elije (46) (vidi sliku 38).
Odvrnite prsten utikaca titanske elektrode i prsten celije, odvojite utika¢ od titanske elektrode
(48) i izvadite titansku elektrodu iz kucista celije (vidi sliku 39).
Stavite titansku elektrodu u rezervoar i u rezervoar ulijte kuhinjsko sir¢e da se titanska
elektroda potopi (vidi sliku 40). Soak for 1 hour and then flush with a high-pressure garden
hose.
Odvrnite prsten utikaca E.C.O. elektrode i prsten celije, odvojite utikac od E.C.O. elektrode (49)
i izvadite E.C.O. elektrodu iz kucista Celije (vidi sliku 41).
Stavite E.C.O. elektrodu u rezervoar i u rezervoar ulijte kuhinjsko sirée da se E.C.O.
elektroda potopi (vidi sliku 42). Soak for 1 hour and then flush with a high-pressure garden
hose.
Odvojite priklju¢no crevo (13) od ulaznog prikljucka kucista celije (vidi sliku 37 i 43).
Skinite kuciste ¢elije sa kucista rezervoara (vidi sliku 44).
Isperite sa bastenskim crevom pod visokim pritiskom ako u kuciStu celije ima naslaga.

. Ponovite korake od 2 do 9 za ponovno spajanje svih delova.
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ODRZAVANJE (nastavak)

TESTNE TRAKICE INTEX® (ISPORUCENE ZAJEDNO S PROIZVODOM)

Testne trakice mogu da posluzZe za istovremeno testiranje nivoa “Slobodnog hlora”, “pH”, “tvrdoc¢e

kalcijuma” i “ukupnog alkaliteta”. Preporu¢ujemo da testirate kemiju vode jednom sedmicno, i
da zadrzite koncentraciju hlora na 0.5-3 ppm.

Uputstva i upotreba
Podronite celu traku u vodu i odmah je izvadite.
Drzite traku u ravhom polozaju 15 sekundi. Nemojte tresti viSak vode iz trake.
Uporedite traku sa tabelom grafikona boja na etiketi pakovanja. Ako je potrebno, podesite
nivo hemikalija u vodi bazena. Jako je vazno da upotrebite ispravnu tehniku pri testiranju
hemijskih nivoa vode. Pro¢itajte i drZite se uputstva za koriScenje testnih trakica.
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Pozeljno ocitanje hemikalije vode

Minimalni Idealno Maksimalnih
Slobodnog hlora 0 0.5 - 3.0 ppm 5.0 ppm
Kombinovani hlor 0 0 ppm 0.2 ppm
pH 7.2 7.4-7.6 7.8
Ukupnog alkaliteta 40 ppm 80 ppm 120 ppm
Tvrdoc¢e Kalcijuma 50 ppm 100 - 250 ppm 350 ppm
Stabilizator (cijauriéne kiseline) 10 ppm 20 - 40 ppm 50 ppm

Posavetujte se sa lokalnim trgovcem bazena u pogledu tretiranja vode.

Slobodnog hlora - Dali u vodi bazena ima ostataka hlora.

Kombinovani hlor - Stvara se reakcijom slobodnog hlora s otpadnim amonijakom.
Rezultat ako je nivo previsok - OStar miris hlora, iritacija o€iju.

pH - Vrednost koja pokazuje koliko kiselosti ili baze ima u vodi bazena.
Prenizak rezultat - Korodira metale, iritacija o€iju i kozZe,

unidtavanje ukupne alkalnosti.
Rezultat ako je nivo previsok - Stvaranje kamenca, prljava voda, krace

trajanje filtera, iritacija ociju i koze, slaba
efikasnost hlora.

Ukupnog alkaliteta - Ukazuje na stepen otpora vode na pH promene. Ona odreduje brzinu

i lako¢u pH promene, tako da uvek prilagodite ukupnu alkalnost pre

podesavanije pH nivoa.

Prenizak rezultat - Korodira metale, iritacija o€iju i koZe. Niska
alkalnost uzrokuje nestabilnost pH nivoa.
Svaka hemikalija koja se doda u vodu imace
ucinak na pH.

Rezultat ako je nivo previsok - Stvaranje kamenca, prljava voda, iritacija
o€iju i koze, slaba efikasnost hlora.

Tvrdoce Kalcijuma - Odnosi se na koli¢inu kalcijuma i magnezijuma rastvorenih u vodi.
Rezultat ako je nivo previsok - Stvaranje kamenca dovodi do toga da
voda postane mutna.

Stabilizator (cijauriéne - Stabilizatori produljuju Zivotni vek hlora u bazenima.
kiseline)

Nemojte da dodajete hemikalije kroz Cista. Time mozete da oStetite Celiju.

Odrzavanje nivoa soli i dezinfekcije iznad preporu¢enog raspona moze da doprinese koroziji
opreme bazena.

Proverite rok trajanja na testnim trakama jer rezultati testa mogu biti netacni ako se komplet
koristi posle tog datuma.

Ako, usled Cestog koriStenja bazena, treba da se podigne nivo dezinfekcije, koristite hemikalije
na bazi trihlora, TCCA ili dihlor.
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Svi bazeni iziskuju odrzavanje kako bi voda bila jasna i higijenski Cista. Sa odgovaraju¢om hemijskom
kontrolom filter ce vam pomoci u postizanju tog cilja. Konsultujte vaSeg snabdevac¢a za uputstva vezana
za pravilnu upotrebu hlora, algicida i ostalih hemijskih proizvoda potrebnih za kristalno Cistu vodu.
Cuvajte hemijske proizvode izvan dohvata dece.

Nemojte sipati hemijska sredstva u bazen dok je isti zauzet. MoZe doci do iritacije koze ili o€iju.
Dnevno proveravanje PH vrednosti i hemijsko tretiranje vode su jako bitni. Hlor, algicid i odrzavanje
pravog nivoa PH vrednosti su obavezni tokom punjenja bazena kao i tokom sezone. Za uputstva
konsultujte lokalnog snabdevaca bazenske opreme.

Prvo punjenje bazena u sezoni moze prouzrokovati neadekvatan kvalitet vode $to dovodi do dodatne
upotrebe dodataka i produzeno delovanje filtera. Nemojte dozvoliti plivanje u bazenu dok PH nivo

nije izbalansiran. Za uputstva konsultujte lokalnog snabdeva¢a bazenske opreme.

Kako se deca igraju u bazenu i ispljuskuju hlorisanu vodu iz bazena ista moze ostetiti travnjake, baste
ili zbunje. Deo travnjaka koji prekrivana prekriva¢ bazena ¢e biti uniSten. Zapamtite da neke vrste trava
mogu probiti i prekrivac.

Vreme rada filtera zavisi od veli¢ine bazena, vremena i u€estalosti upotrebe. Kako biste obezbedili
kristalno Cistu vodu eksperimentiSite sa razli¢itim vremenskim intervalima filtriranja.

Evropski standard EN16713-3 navodi neke dodatne informacije o kvaliteti vode za bazene koji se
nalaze na web stranici www.intexcorp.com/support.

A PAZNJA

Koncentrovani rastvori hlora mogu ostetiti prekrivaC bazena. Uvek pratite
uputstva proizvodaca hemijskog sredstva kao i uputstva o Stetnosti za zdravlje.

DUGOROCNO SKLADISTENJE | CUVANJE PREKO ZIME

A PAZNJA

Smrznuta voda ¢e ostetiti pescani filter i ponistiti garanciju.

Pre praznjenja vaSeg bazena zarad dugoro¢nog skladistenja ili premestanja pazite da voda bude
usmerena ka odvodnom delu usmerenom od kuce. Proverite lokalne propise za posebna uputstva

u vezi prolivanja vode iz bazena.

Iskljucite jedinicu i iskljucite strujni kabl iz utikaca.

Kada je bazen prazan iskljucite sva creva sa pumpe i sifona i uklonite filtere/sifone sa zida bazena.

U pravcu suprotnom od kazaljke na satu odvrnite kapicu oto€nog ventila (9) sa oto€nog ventila kako bi
temeljito ispraznili rezervoar. Otocni ventil je smeSten na dnu filtera rezervoara.

Odvojite sva prikljucna creva, skinite kuciste celije (46) sa kucista rezervoara i ispustite svu vodu koja
se nalazi u unutrasnjosti. Pre skladistenja oCistite ¢elije elektroda, pogledajte odeljak “Ciséenje ¢elije
elektroda”.

Odvojite motor pumpe & kontrola (33) sa kucista rezervoara.

Ostavite napolju delove pumpe sa pesc¢anim filterom i creva kako bi se temeljito osusili na vazduhu.
Za dugotrajno skladistenje premazite sledec¢e dihtunge sa vazelinom:

*  L-dihtung (11).

»  Dihtung creva pumpe (22).

«  Dihtung spoja filtera i ventila (23).

*  Pljosnati gumeni dihtung (25).

Pritisnite zavrtanj 6-stepenog ventila i okrenite kako bi pokaziva¢ na poklopcu ventila bio na »N«
poziciji. To omogucava oticanje vode kroz ventil. Ostavite 6-stepeni ventil u ovom polozaju.

10. Prilikom skladi$tenja je najbolje da stavite zajedno u originalno pakovanje sve suve delove i motor
pumpe. Da bi izbegli kondenzacione i korozione probleme nemojte prekrivati ili umotavati motor
pumpe sa plasti¢nim kesama.

11. Pospremite motor pumpe i dodatke na suvo mesto. Temperatura u prostoriji mora biti kontrolisana,
izmedu 0 stepeni Celzija (32 stepena Farnhajta) i 40 stepeni Celzija (104 stepena Farnhajta).

12. Pokrijte rezervoar ceradom ili plasticnom folijom da ga zastitite od vremenskih neprilika.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA Strana 31




(345I0) SAND FILTER PUMP COMBO SERBIAN 7.5” X 10.3” PANTONE 295U 05/23/2023

345

Serbian 10

VODIC ZA RESAVANJE PROBLEMA

PROBLEM

FILTER MOTORA
NECE DA UPALI

RAZLOG

Motor nije ukljucen.

GFCI/RCD sklopka je blokirala.
Motor je prevrué i zastita od
preopterecivanja je iskljucena.

RESENJE

Kabl mora biti uklju¢en u 3-zi¢nu uticnicu koja je
zastiéena uzemljenim prekidacem sklopke klase A.
Resetujte zastitnu sklopku. Ukoliko zastitna sklopka
blokira neprestano postoji moguénost da vam je u
kvaru elektricni sistem. Iskljucite sklopku i pozovite
elektriCara za popravku.

Sacekajte da se motor ohladi i ponovo restartujte.

FILTER NECE DA
CISTI BAZEN

Neodgovarajuc¢ nivo hlora ili PH
vrednosti.

U rezervoaru nema filtera.

PogreSan polozaj 6-strukog ventila.
PreviSe zaprljan bazen.

Mrezica precistata onemogucuje protok
vode.

Podesite ph nivo i nivo hlora. Konsultujte lokalnog
snabdevaca opreme za bazene.

Napunite sa peskom za filter, vidite »uputstva za
punjenje peska«.

Okrenite ventil u poloZaj »FILTER«.

Koristite filter duzi vremenski period.

Ocistite plocu filtera na ulazu.

FILTER NECE DA

PUMPA VODU ILI

JE PROTOK JAKO
SPOR

Vazduh unutar sistema.

Zapus$en odvod ili dovod.

Curenje vazduha sa unutrasnje strane.
PreviSe zaprljan bazen.

Sadrzaj filtera peska pomesSan sa
prljavstinom.

Mlaznice ili navoji su okrenuti naopako.
Stvrdnjavanije ili slepljivanje na povrSine
filtera peska.

Uredaj sa usisavanje bazena priklju¢en
u sistem.

Dovodni vazdu$ni priklju¢ak priklju¢en
na pogresnu rupu na oblozi.

Ispustite vazduh. Pogledajte poglavlje sa uputama
za rad.

Ocistite sve smetnje na ulaznom crevu.

Zategnite creva sa maticom, proverite creva za
ostecenjima, proverite nivo vode u bazenu.
Preusmerite filter.

Postavite mlaznicu na gornju stranu ulaza bazena, a
filter na nizu stranu bazenskog prikljucka.

Ako je potrebno uklonite 1” peska.

Uklonite sve uredaje za usisavanje bazena koji su
priklju€eni na sistem.

Uverite se da je dovodni vazdus$ni prikljucak priklju¢en
na gornju dovodnu armaturu bazena.

PUMPA NE RADI

Nizak nivo vode.

Ploca filtera zacepljena.

Curenje vazduha u usisnom crevu.
Pokvaren motor ili je zaglavljen rotor.

Napunite bazen do odgovarajuceg nivoa.
Ocistite ploce ventila na ulazu bazena.
Zategnite creva sa maticom, proverite crevo za
ostecenjima.

Kontaktirajte Intex korisnicki servis.

6-STEPENOG
VENTILA/ISTICANJE
I1Z GORNJEG
POKLOPCA

Nedostaje dihtung rezervoara peska.
Dihtung rezervoara peska je zaprljan.
Selna nije zategnuta.

Ostecenje 6-stranog ventila.

Uklonite poklopac 6-strukog ventila i pazite da je
dihtung na mestu.

Ocistite dihtung rezervoara peska sa vodom iz
bastenskog creva.

Cvrsto zategnite.

Kontaktirajte Intex korisnicki servis.

CURENJE CREVA

Crevo sa maticom nije ¢vrsto zategnuto.
Dihtung spoja creva/L-dihtung nedostaje.

Zategnite/ponovo namestite crevo sa maticom.
Proverite da je dihtung/L-dihtung na mestu i neoStecen.

TAJMER NIJE
PRECIZAN ILI SE
NE MOZE PODESITI

Moguce ostec¢enje unutrasnjeg
tajmera.

Isklju€ite pumpu i restartujte je ponovo za 5 minuta.
Resetujte tajmer.
Kontaktirajte Intex korisnicki servis.

MERAC PRITISKA
NE RADI

Zapus$en ulaz meraca pritiska.
Ostecenje meraca pritiska.

Ocistite sve smetnje na ulazu odvrtanjem sa 6-strukog
ventila.
Kontaktirajte Intex korisnicki servis.

PESAK SE VRACA
NAZAD U BAZEN

Pesak je previse sitan.
Pes¢ano dno je stvrdnuto.

Koristite samo silikonski pesak br. 20 sa veli¢inom
Cestica od 0,45 do 0,85 mm (0,018 do 0,033 inci) i
koeficijentom izjednacenosti manjim od 1,75.
Promenite pesak.

DOVODN] VAZDUSNI
PRIKLJUCAK SA
NAVOJEM/ VENTIL
VAZDUSNE MLAZNICE
CURI

Ventil klipa nije dobro montiran.

Ventil vazduSne mlaznice nije stegnut i
okrenut prema gore.

Unutarnji zaptiva¢ ventila vazdudne
mlaznice blokiran.

Unutarnji zaptiva¢ ventila vazdusne
mlaznice prljav.

Ventil vazdu$ne mlaznice potrgan.

Pritegnite ili ponovno montirajte ventil.

Stegnite ventil vazduSne mlaznice i pobrinite se da
bude okrenut prema gore.

Ukljucite crpku i ostavite je neka radi nekoliko sekundi,
a potom je iskljucite. Ponovite tako 3 puta.

Uklonite ventil vazduSne mlaznice, isperite prljavstinu
vodom pa natrag vratite ventil.

Zamenite ventil vazduSne mlaznice novim ventilom.

MALO PROPUSTANJE
IZ VENTILA ZA
VAZDUSNI MLAZ
KADA JE PUMPA
UKLJUCENA

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA

Dodatna oprema se prikljuuje na
vod za cirkulaciju vode.

Uklonite svu dodatnu opremu (kao $to su solarni grejac
vode, automatski Cistac bazena, LED rasveta) sa voda
za cirkulaciju vode i na ventil za vazdusni mlaz (45)
stavite kapicu ventila za vazdusni mlaz (41). Na ventil
za vazdusni mlaz (41) nemojte da stavljate kapicu
ventila (45) u normalnoj situaciji ili kada pumpa radi.
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VODIC ZA RESAVANJE PROBLEMA (nastavak)

PROBLEM RESENJE

Kod treperi na LED ploci i alarm se uklju¢i (NAPOMENA: Uvek iskopCajte napajanje prije CiS¢enja i servisiranja).

1. Cirkulacijska linija je blokirana. * Ako uredaj ima ventile klipa, pobrinite se da

budu otvoreni.

Ocistite korpu i kuciste ¢elije od naslaga i
prljavstine. Vidi “Odrzavanje”.

Pritisnite 6-smerni ventil i ispustite sav
preostali vazduh u cirkulacijskom vodu.

2. Nepravilan smer cevi za dovod ili
odvod.

Proverite smer cevi dovoda ili odvoda. Ako je
potrebno, zamenite. Vidi “Uputstvo za
sastavljanje”.

3. Kamenac na kontaktima senzora u
titanskoj elektrodi.

Odistite titansku elektrodu. Vidi "CiScenje
titanskih i E.C.O. elektroda".

4. Kabl titanske elektrode je labav.

Umetnite kabl u titansku elektrodu i ¢vrsto
zategnite prsten utikaca.

5. Uredaj je postavljen i radi u rezimu
pranja, ispiranja ili otpada.

Zanemarite alarm, zavrSite pranje, ispiranje ili
izbacivanje otpada a zatim okrenite prekidac
na isklju€eno i ponovno resetirajte alarm.

6. Kvar titanska elektroda.

Kontaktirajte Intex korisnicki servis.

1. Prljavstina ili kamenac na titanskim
ploc¢icama.

Izvadite elektrolitiCku celiju i pregledajte je.
Ocistite prema potrebi. Vidi "CiSc¢enje titanskih
i E.C.O. elektroda".

2. Nizak nivo soli / Nema soli.

Dodavanje soli. Vidi “Koli¢ina soli i vode u bazenu”.

3.Kabl titanske elektrode je labav.

Umetnite kabl u titansku elektrodu i ¢vrsto
zategnite prsten utikaca.

4. Mogu¢ kvar elektroliticke celije.

Kontaktirajte Intex korisnicki servis. Prema
potrebi zamenite Celiju.

1. Visok nivo soli.
2. Temperatura vode > 35°C.
3. Kvar titanska elektroda.

Delomiéno ispraznite bazen i napunite ga sa
slatkom vodom. Vidi “Koli¢ina soli i vode u
bazenu”.

Kontaktirajte Intex korisnicki servis.

1.LED zaslon je isklju¢en a svetlo
“SERVICE” je uklju¢eno - sistem se ne
uklju€uje.

2. Kvar kontrolne stanice.

Napon kucanstava je previsok ili prenizak
(+ 20%). Proverite dali je napon unutar
raspona navedenog na kucistu uredaja.
Kontaktirajte Intex korisnicki servis.

1.Na LED displeju se prikazuje samo
crvena tacka i jedinica ne reaguje -
elektrodale je/su kratko spojenale.
2. Kvar kontrolne stanice.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA

Izvadite i ocistite elektrodu/e. Zamenite
elektrodu/e ako je potrebno.
Kontaktirajte Intex korisnicki servis.
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UOBICAJENI PROBLEMI SA BAZENOM
L

PROBLEM RAZLOG RESENJE

» Zelena voda. * Potrebno je podesiti nivo * Pojacan tretman sa velikom dozom

 Zelene ili crne tackice hlora i pH. hlora. Popravite ph na preporu¢ene
na podlozi bazena. vrednosti proodavca bazena.

* Podloga bazena je « Usisati dno bazena.

ﬂi_f%‘éa ifili neprijatno « Odrzavati odgovarajuéi nivo hlora.
irise.

OBOJENA VODA | * Kada je najpre * Bakar, gvozde ili Podesite ph vrednost na
tretirana sa hlorom magnezijum u vodi preporucenu.

voda postane plava, oksididu uz dodatak hlora. Koristite filter dok voda ne bude
smeda ili crna. Cista.

PLUTAJUCA * Voda je mutna ili » Tvrda voda prouzrokovana Popravite ph vrednost. Potrazite
MATERIJA U mlecna. previsokim pH vrednostima. savet od prodavca bazena.
VODI WATER * Nivo hlora je prenizak. Podesite nivo hlora.

* Strana materija u vodi.

JAKO NIZAK « Nivo je niZi u odnosu * Poderotina ili rupa na » Popravite sa setom za popravke.
NIVO VODE na prethorni dan. podlozi bazena ili crevima. | ¢ Rukom pritisnite sve poklopce.
* Otocni ventili su labavi.

TALOG NA DNU | - Prljavétina ili pesak na | « Cesta upotreba, ulazak i « Koristite Intex usisiva¢ za bazen
BAZENA dnu. izlazak iz bazena. kako bi ocistili bazen.

POVRSINSKO « LiS¢e, insekti itd. » Bazen je preblizu drveca. « Koristite Intex Cista¢ bazena.
SMECE

Ako i dalje budete imali problema, kontaktirajte nas Odjel sluzbe za pomo¢ potrosa¢ima.
Pogledajte zasebnu listu “Ovlasteni servisni centri”.

OPSTE MERE BEZBEDNOSTI U VODI

Rekreacija u vodi je zabavna i terapeutska. Medutim ona ukljuuje odredene rizike od povreda i
smrti. Kako bi smanijili rizik od povreda, procitajte i pratite sva uputstva i upozorenja na proizvodu i
pakovanju. Zapamtite da upozorenja proizvoda, uputstva i bezbednosne mere pokrivaju samo neke
uobi€ajene rizike rekreiranja na vodi, ne ukljuCuju sve rizike ili opasnosti.

Za dodatnu zastitu se upoznajtte sa slede¢im opstim smernicama kao i preporukama medunarodno
prihvacene Organizacije za Zastitu:
Zahtevan stalni nadzor. Odgovorna odrasla osoba se mora imenovati za »spasioca« ili Cuvara
vode, narocito kada su deca u ili oko bazena.
Naucite da plivate.
Naucite metode vestackog oZivljavanja i prve pomoéi.
Poducite svakog ko nadgleda korisnike bazena o moguc¢im opasnostima i o upotrebi zastitnih
koraka kao $to su zaklju€ana vrata, prepreke, itd.
Poducite sve korisnike bazena, uklju€ujuci decu, Sta treba uraditi u slu€aju nuzde.
Uvek koristite zdrav razum i dobru procenu kada uzivate u vodenim aktivnostima.
Nadgledajte, nadgledajte, nadgledajte.
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OGRANICENA GARANCIJA

Vasa Pumpa sa PeSCanim Filterom je napravljena od najboljih materiala i sa najboljim na¢inom
obrade. Svi Intex proizvodi su prilikom napustanja fabrike prekontrolisani i bez greski. Ograni¢ena
garancija se odnosi isklju¢ivo na Pumpu sa pes¢anim filterom i dodatke navedene ispod.

Ova ograni¢ena garancija je dodatak, a ne zamena, za vaSa zakonska prava i pravne lekove.

U meri u kojoj ova garancija nije u skladu sa bilo kojim od vasih zakonskih prava, ono ima
prednost. Na primer, potroSacki zakoni u Evropskoj uniji osiguravaju zakonska prava garancije
uz pokrivenost koju dobivate putem ove ograni¢ene garancije: informacije o potroSackim pravima
u EU molimo potrazite na web stranici Evropskog centra za potroSace na http://ec.europa.eu/
consumers/ecc/contact_en/htm.

Odredbe ove Ograni¢ene Garancije vaze samo za originalnog kupca i nije prenosiva. Ova
Ograni¢ena garancija vazi samo za period naveden ispod od datuma kupovine. Saduvajte
originalan racun uz uputstvo kao dokaz o kupovini koji moraju pratiti garantni zahtev ili je
Ograni¢ena garancija nevazeca.

Garancija Pumpe sa pescanim filterom — 2 godine

Garancija titanska elektroda & E.C.O. elektroda — 2 godine

Garancija na creva, sifone i delove — 180 dana

Ukoliko je oStecenje proizvoda otkriveno u roku navedenom gore, molimo da kontaktirate
odgovarajuéi Intex servisni centar naveden u odeljku »Ovlaséeni servisni centri«. Ako artikl
vratite u skladu sa uputstvima servisnog centra Intex, servisni centar ¢e artikl pregledati i utvrditi
punovaznost zahteva. Ako je predmet pokriven odredbama garancije, artikl Ce biti popravljen ili
besplatno zamenjen istim ili uporedivim artiklom (po izboru kompanije Intex).

Osim ove garancije i drugih zakonskih prava u va$oj zemlji, ne podrazumevaju se nikakve daljnje
garancije. U meri u kojoj je to moguce u vasoj zemlji, kompanija Intex ni u kojem slu€aju nece biti
odgovorna vama ili bilo kojoj trecoj strani za direktne ili poslediCne Stete koje proizlaze iz upotrebe
vaSeg Pumpe sa pescanim filterom, niti radnje kompanije Intex kao niti njezinih predstavnika i
zaposlenika (uklju€ujuci i proizvodnju artikla). Neke zemlje u okviru nadleznosti, ne dozvoljavaju
iskljuCivanje ili ograniCavanje slucajne ili posledi¢ne Stete te stoga gore navedena ogranicenja ili
isklju€enja ne moraju vaziti i za vas.

Vodite racuna o tome da se ova ograni€ena garancija ne primenjuje u slede¢im okolnostima:

* Ako Pumpe sa peS€anim filterom postane predmet nemara, nenormalne upotrebe ili primene,
nesrec¢e, nepravilnog rada, nepravilnog napona ili struje suprotne uputama, nepravilnog
odrzavanija ili skladistenja;

Ako Pumpe sa peS€anim filterom postane predmet Stete okolnostima uzrokovanima izvan
kontrole kompanije Intex, ukljuujuéi, ali ne ograni¢avajuéi se na, obi¢no tro$enje i ostecenja
uzrokovanih izlaganjem pozaru, poplavi, smrzavaniju, kisi ili drugim spoljnim silama okolisa;
U sluaju upotrebe delova i komponenti koji nisu nabavljeni preko kompanije Intex; ifili
VrS8enjem neovlastenih izmena, popravaka ili rastavljanjem Pumpe sa pes¢anim filterom od
strane nekoga izvan osoblja servisnog centra tvrtke Intex.

Ova garancija ne pokriva troSkove gubitka vode u bazenu, uz hemijska sredstva ili Stetu
prouzrokovanu vodom. Ova garancija ne pokriva povrede osoba ili o$tecenje imovine.

Pazljivo procitajte uputstva za upotrebu i sledite sva uputstva u vezi pravilnog rada i odrzavanja
vaSeg Pumpe sa peS¢anim filterom. Uvek proveravajte va$ proizvod pre upotrebe. Ova ograni¢ena
garancija Ce biti nevazec a ako se kod upotrebe ne pridrzavate uputstva.
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